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KAPITOLA 1

Akdslompa[o, Cerven 1988

A. le jé nechci,” prohldsil nejmladsi ze tff chlapcu a za-
’ dval pazemi, aby od sebe odehnal pdr dotérnych
komdru. Bylo mu pét a nyni ziral na svého bratrance a jeho
kamardda, ktefi postdvali na bfehu. Oba kluci byli stejné
stafi, stejné vysoci a jeden se bez druhého nehnul ani na
krok. Clovék je od sebe z dalky rozeznal jen podle barvy
vlasii. Jeden je mél hodné tmavé, skoro az cerné, druhy
zase svétle hnédé.

Léto bylo v pilce, ale voda v jezefe ziistdvala studena.
Slunce prazilo z oblohy bez jediného mrécku a ptdci zpi-
vali. Klu¢ina nervézné Zmoulal v rukou nohavice plavek.
Zachvitilo ho vzrueni.

Trojice si spole¢né napldnovala, co dnes podniknou.
U nejmlad$iho doma si ke svaliné dali palacinky, zahréli si
Uno a chvili jen tak vtipkovali. Starsi kluci povedéli mlad-
$imu o jedné napinavé hfe, kterou mazou hrit jenom i,
ktefi jesté nezalali chodit do $koly. Chlapec byl nad$enim
cely bez sebe, ze ho ¢ekd takovd dilezitd role a Ze docela
nudny letni den nabral takovy vzrusujici spad. Obuli si te-
nisky, na hlavu narazili ¢epice s ksiltem do pofddného ob-
louku, jak kdzala méda, nasedli na kola a vyrazili k jezeru.

Na bfehu hra dospéla do fize, ze které uz nebylo moz-
né vycouvat.
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»Tak béz! Délej! Poklad je tdimhle na dné,“ opakoval
chlapec s ¢ernymi vlasy uz btithvi pokolikdté.

Star$i kluci mladsiho celé odpoledne balamutili pribé-
hem o lodi, kterd se pfed ddvnymi casy potopila v jejich
jezefe a véem to pripadalo zdbavné a vzrusujici. Na palubé
vraku se pry nachdzely tii zlaté kliky, které pry dodnes le-
zely hluboko na dné.

Chlapci sahala voda po kolena. Cernovlasy sttelil oci-
ma po kamarddovi vedle sebe, jako by ho Zddal o podporu.
Hnédovlasy souhlasné prikyvl a zakficel: ,Uz tam skoro ses!
Prihofiva! Jesté deset krokt a hofi!“

Nejmladsi sklopil hlavu a vrhl na oba prosebny pohled.
Prejizdél spodnim rtem po hornich mléénych zubech, re-
spektive po téch dvou, které mu jesté zbyvaly.

,Vyborn¢, Mikaeli! Jen do toho!*

Bratrancovo povzbuzovéni chlapce pfimélo popojit o par
krokt a voda mu nyni sahala az po hubend stehna. Nasko-
¢ila mu husi kaze.

,Uz2“ zeptal se tfesoucim hlasem. Tézko Fict, jestli za to
mohl chlad nebo strach.

Od silnice se ozval vesely hovor a cinkdni zvonka na
kolech. Nikdo ale nemifil k jezeru, vSichni jen projizdéli
kolem. Vzdpéti se opét rozhostilo ticho.

,Pro¢ pro né musim jit sam?“ chtél védét chlapec, ackoli
neobdrzel odpovéd ani na predchozi otdzku.

»,Muzou je vylovit jenom mali kluci. Velci uz ne. Tak se to
povidd v tom piibéhu, podal presvédcivé vysvétleni tmavovlasy.

Hnédovlasy kamardd pokracoval: ,Jesté kousicek. Chnap-
ni prvni kliku a pfines ndm ji ukdzat.“

Chlapci na okamzik v ocich zahotel vzdor.

»Muzete se na ni podivat, ale bude moje! To jd ji vytdh-
nu. A kdo to nasel, toho to je. Rikali jste to!“
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Cernovlasy si dal ruce v bok a pronesl se sebejistotou de-
setiletého kluka: ,Na to vem jed, Ze bude tvoje.”

Jakmile ho bratranec takto ubezpetil, uvolil se nejmladsi
otocit zpdtky k jezeru. Ukdzal chlapcim zdda, ze kterych
tréely uzké a ostré lopatky, a pomali¢ku vyrazil vpied. Dé-
lal krdcké kroky a télo se mu pohupovalo ze strany na stra-
nu, jak se snazil udrzet rovnovéhu ve stdle hlubsi a hlubsi
vodé. Za chvili mu sahala az do podpazi.

Slunce tan¢ilo na hladiné. Kdesi v déli zadunél hrom.
Bourkovd mra¢na byla jest¢ daleko, ale jejich burdceni do-
1éhalo az sem.

Uz jen pér krucka a dno mu zmizi pod nohama.

,Vidyt ani neumi plavat,” zasmdl se ze bfehu tmavovlasy.

Atmosféra se vmziku zménila a nadseni z probihajici hry
bylo totam. Celé télo mu ztuhlo, ¢elo se nakrabatilo a ruce
seviely v pést. Srdce mu vyskocilo az do krku a v Gstech
ucitil kovovou pachut.

Ozvalo se slabé zblunknuti, jako by nékdo kousi¢ek nad
hladinou opatrné upustil kdmen.

,On ndm to fakt zbastil,“ vydechl ¢ernovlasy. Jeho ka-
mardad se kratce uchechtl, ale v jeho hlase se skryval ndznak
paniky. Najednou i jemu zamrzl Gsmév na rtech. Jesté pred
chvilickou spolu uvolnéné vtipkovali, a ted lapali po dechu
a opfekot se hnali do vody.

Kluci se potopili a $dtrali rukama po dné. Co chvili se
vynofili, aby sipavé nabrali do plic co nejvice vzduchu.

Nadarmo. Chlapce uz nenasli.

Nakonec to vzdali a vycerpané se vypotdceli na breh.
Posbirali obleceni, rychle ho na sebe natdhli a vyhybali se
pritom pohledu na srolované tepliky a zmuchlané tricko le-
zici opodal. Slépli do pedélir a spéchali co jim sily stacily do
Sera nedalekého lesa. Neustdle se pfitom rozhlizeli jako dva

c
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vyplaseni ptici. Vidél nds tam nékdo? Vsiml si nds nékdo po
cesté? Kolem vsak panovalo ticho letniho odpoledne. V ko-
rundch stromt $umél vitr. Po kmeni blizkého smrku pre-
béhla veverka a kluci zaslechli, jak jeji dripky Selesti o kiru.

Cernovlasy si lehl na bficho do travy. Mél pocit, jako
by ho piejel parni vélec. Télo mu podivné a nepfirozené
cukalo. Lesni vlhkost a studeny pot se mu pres tenké letni
obleceni vpijely do téla. Otfdsl se zimou. Jeho kamarad ve-
dle zvracel a mezi ddvivymi zvuky deroucimi se odné¢kud
z hloubi neustdle drmolil:

,Tohle se nikdy nikdo nesmi dozvédét. Nikdy!“
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KAPITOLA 2

fmﬁﬁrﬁur, prosinec 2021

Klr(étké vlasy mladsi sestry lechtaly policejni vysetfovatel-
u Hildur Ranarsdéttir na tvafi. Vonély po melounu.
Pevné stiskla sestru v objeti a pod zimn{ bundou ucitila jeji
sirokd ramena. Bjork Holm. Hildur si stdle nemohla zvyk-
nout na jeji nové prijment, ale snazila se o to. Ve skute¢nosti
ale ptili§ nové nebylo, protoze Bjork ho nosila mnohem déle
nez patronymum Runarsdéttir. Krdtce po prest¢hovini na
Faerské ostrovy totiz pfijala pfijmeni tety Huldy, kterd ho
ziskala od byvalého manzela.

Hildur nepovolovala sevieni. Nejradsi by sestru nikdy
nepustila, ackoli dobfe chdpala, ze louceni uz nelze dile
prodluzovat. Nejspi§ by bylo mnohem jednodussi provést
to rychle, jako kdyz se strhdvd ndplast — nechat Bjork stdt
pied letistni budovou a okamzité se vrdtit zpdtky na Island
a do préice, ale to Hildur zkratka nedokdzala. Vzidyt se
pfedtim nevidély ptes dvacet let, takze nebylo divu, Ze ted
kazdé louceni nesly tézce.

Hildur se pfed rokem a pil podafilo po dlouhém a slo-
zitém hleddni vystopovat mladsi sestru na Faerskych os-
trovech. Bjork byla zpoddtku otfesend, protoze si vitbec
nepamatovala, Ze m4 je$té starsi sestru, a evidentné zcela
vytésnila, ze Hulda je ve skute¢nosti jeji teta a ne péstoun-
ka. Védeéla, Ze jeji skute¢nd matka Rakel je po smrti, ale

17



s Huldou se o ni nikdy nebavily. Hulda toho obecné moc
nenamluvila, byla tichd a méla svij vlastni svét. Bjork vsak
ani na vtefinu nepochybovala o tom, Ze ji Hildur fikd prav-
du. Mezi sestrami se rychle zrodila duvéra. Hildur si sti-
le pamatovala slova, kterd Bjork pronesla, kdyz jim obéma
poprvé vafila kdvu:

,Zd4$ se mi tak povédom4.”

Dojem byl vzdjemny. Obéma pripadalo neuveftitelné, ze
se po tolika letech opét shledaly.

Ob¢as se stane, Ze se most mezi dvéma lidmi podaii vybu-
dovat mrknutim oka. Stadilo si vyménit pdr slov a obé mély
pocit, Ze se jejich cesty rozesly teprve véera. Celé dny prose-
dély u Bjork v kuchyni a vyprévély si o vem, co se za ty roky
odehrdlo. Hildur sestfe vylozila, co se dozvédéla o jejich mi-
nulosti a Bjork se na opldtku podélila o své vlastni vzpominky.

Résa a Bjork to na Faerskych ostrovech nemély jedno-
duché. Hulda se o né samozfejmé dobfe starala, ale v citové
roviné si udrzovala jisty odstup. Nikdy toho moc nenamlu-
vila a ptsobila odtazité. Poruchy paméti se u ni evidentné
objevily brzy, protoze nad sebou zacala ztricet kontrolu uz
v dobé, kdy divky teprve vstupovaly do obdobi dospivani.
Pomérné brzy se tak musely naudit postarat samy o sebe.
Spole¢né uklizely, chodily nakupovat a stfidaly se v ptipra-
vé jidla. Nikdo jim nefikal, v kolik hodin by se m¢ély vra-
cet domil, a nikdo se nestaral, kde zrovna jsou a co délaji.

Hildur se pfi prdci setkdvala s mnozstvim podobnych
ptibéha. Kromé vysetiovdni zlodinl se totiz specializovala
také na pdtrdni po pohfe$ovanych détech a mladistvych,
pficemz $lo ponejvic o ty, ktefi se rozhodli odejit z péce so-
cidlni sluzby a vydat se vlastni cestou. Povazovala za ironii
osudu, ze i jeji vlastni sestry byly nakonec doma zanedbs-
vany a musely se az pfili§ brzy stdt dospélymi.
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Bjork opustila Island jako mald holcicka a v paméti ji
z té doby nezlistalo skoro nic konkrétniho. Prvni trvalé
vzpominky se ditéti za¢inaji utvdiet zhruba ve véku tif let.
Bjork bylo v osudny den $est. Obcas si dokdzala vybavit
tmu a tfesouci se zadni sedadlo jakéhosi auta, ale neuméla
si sefadit obrazy tak, jak ndsledovaly po sobé¢, ani je propo-
jit s jinymi uddlostmi. VSechno se ji zfejmé vytratilo z pa-
méti. Vzpominky se jesté vic zamichaly poté, co se ocitla
v novém prostiedi, kde se hovofilo cizim jazykem, a setkala
se s tplné novymi lidmi.

Hulda hol¢i¢kdm nikdy nepovédéla pravdu o jejich matce
a jejich predchozim Zivoté na Islandu. Nyni uz bylo pfilis
pozdé kldst otdzky, protoze Hulda zemfela za¢dtkem roku.
Bjork se ndsledné rozhodla prest¢hovat zpitky do rodné
zemé, protoze chtéla zit blize Hildur a navic uz ji pry na
Faerskych ostrovech nic nedrzelo.

V prubéhu posledniho roku sestie nékolikrdt zopakova-
la, Ze pro ni jejich nenaddlé setkdni predstavovalo posledni
impuls, aby se odhodlala ke zmén¢ a $la si za svym snem
dfiv, nez zmizi. Bjork se po cely sviij dospély zivot stara-
la 0 ovce, ale rozhodla se je prodat, opustila Huldin stary
dtim a vrétila se na Island, kde se chtéla Zivit jako zdravotni
sestra, protoze k tomu koneckoncti méla pottebné vzdélani.

Zatim se ji nepodafilo ziskat stdlé misto, ale pevné véfila,
ze se situace co nevidét zméni. Ovlddala prece islandstinu
a mistni zdravotnictvi se potykalo s nedostatkem pracov-
nich sil. Prévé zaskakovala v Islandské ndrodni univerzit-
ni nemocnici v Reykjaviku, kde rddi privitali ndhradniky
zejména v obdobi prazdnin, kdy stdli zaméstnanci Cerpali
dovolenou.

Hildur védéla, ze kdyzZ jeji sestra zrovna neslouzila
v nemocnici, vénovala se hic¢kovani nebo kickboxu, hltala
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detektivni romdny a sledovala v televizi vSechny mozné kri-
miseridly. Bjork se hodné zajimala o jeji prdci, coz Hildur
délalo radost.

V malé letistni budové byly dvoje dvere. Jednémi se vycha-
zelo ven na runway a druhymi vchdzeli cestujici, ktef{ zrovna
piistali. Bjork véak dnes neméla v dmyslu cestovat do Reyk-
javiku vzduchem, ale hodlala si na letisti pronajmout auto.

Pajcovny vozidel rozprodaly mnoho ze svého inventd-
fe v disledku koronavirové pandemie, av$ak nyni se rtiznd
omezeni postupné zac¢inala uvolnovat a cestovdni zaziva-
lo vzestup. BliZila se vino¢ni sezéna a pujc¢ovny se snazili
pfesouvat vozy mezi regiony co nejefektivnéji, aby jeden za-
kaznik navazoval pokud mozno pfimo na druhého. Bjork
to vyhovovalo, protoze jeji vlastni auto se zrovna nachdze-
lo v servisu.

»Moc rdda bych tady jesté zistala, ale slibila jsem, Ze
vezmu dal$i smény. Cekd mé jich docela dost.

Hildur to samozfejmé chdpala. V tomto si byly docela
podobné: nezdlezelo jim, kdy ptjdou do préce, protoze ani
jednu z nich doma nikdo necekal.

»Takze na Velikonoce pojedeme?” zeptala se Bjork. Mezi
obo¢im se ji vytvorila svisld vraska.

Hildur uz si stacila vSimnout, Ze se tam objevuje poka-
zdé, kdyz se mladsi sestra nad né¢im zamysli.

Dlouh4 velikonoéni dovolend predstavovala vrchol kazdé-
ho jara. Islandané méli ve zvyku vyrazit s rodinou na Flori-
du ¢i na Kandrské ostrovy nebo prchnout na chatu, pojidat
tam obrovskd ¢okolddovd vejce a nahlas pred¢itat papirky
s Zivotnimi moudry skryvajicimi se uvnitf. Sestry se dohod-
ly, Ze vezmou tetu Tinnu na Faerské ostrovy, zasko¢i navsti-
vit Huldin hrob a Bjérk je provede po zndmych mistech.

20



Bylo pdr minut po druhé hodiné. Co nevidét zaéne uby-
vat svétla a Bjork uz by méla vyrazit, aby se dostala pres
hory dfiv, nez padne tplnd tma.

Hildur ucitila, Ze se ji krapet seviela hrud. Zndma z-
kost, kterd o sobé dédvala védét v poslednich dnech, zesilila
svoje sevieni. To mohlo znamenat jen jediné. V jejim bez-
prostiednim okoli se schylovalo k né¢emu $patnému.

Zébly ji prsty u nohou. Méla si obout zimni boty misto
téch bézeckych tenisek. Nékolikrit se vyhoupla na $picky,
aby v chodidlech rozproudila krev. Bjork zvedla ze zemé
ruksak a hodila si ho na zdda.

Hildur si uvédomovala, ze by se na to neméla ptdt, ale
nemobhla si pomoct.

»Jakpak se md Rosa?“

Mladsi sestie zamrzl Gsmév na rtech. Zacala si nervéz-
né pohrdvat s klicky od auta a pokradmu se rozhlizet ko-
lem sebe. Upravila si na zddech batoh a mezi sevienymi
rty procedila:

,Dobfte vi§, ze o ni nechci mluvit.”
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KAPITOLA 3

Hildur sledovala, jak Bjork krdci pres parkovisté k pro-
najatému autu. Leti$té mélo krdsnou, ale nepraktickou
polohu. Zbudovali ho na tizkém pruhu zemé uprostied fjor-
du. Po obou strandch pfistdvaci drdhy se tycily strmé hory
s rovnymi vrcholky a na severu se vzdouvalo mofte. Lidé tu
nemohli na leteckou dopravu mezi Zdpadnimi fjordy a Reyk-
javikem tak docela spoléhat, protoze fidici véZ musela ¢asto
rusit jednotlivé spoje kvali prilis silnému vétru nebo hus-
té mlze.

Hildur si vy¢itala, Ze nakonec zkazila dojem z jinak pfi-
jemné ndvstévy tim, ze nakousla zakdzané téma. Stihly se
spolu zase sblizit, ale o prostfedni sestfe se s ni Bjork na-
dile odmitala bavit. Byl to jeji jediny pozadavek, kdyz se
minuly rok na jafe opét shledaly a rozhodly se navzdjem
znovu poznat. Hildur souhlasila, protoze ji koneckonct ani
nic jiného nezbyvalo. Résa zistdvala zahalena tajemstvim
a Bjork Hildur pohrozila, Ze s ni zpfetrhd veskeré vazby,
jestli se bude nadmiru vyptavat.

Hildur se tajné snazila pfijit véci na kloub. Pokusila se
patrat ve vefejné dostupnych zdrojich, ale bezvysledné. Résa
nebyla k nalezeni na socidlnich sitich, alespon ne pod vlast-
nim jménem. Neobjevila sestfino telefonni ¢islo a podle
Ufednich zdznam® Résa stdle zila na Faerskych ostrovech
v tom samém domé, ve kterém je$té¢ doneddvna pobyvala
Bjork. Hildur tam vsak po ni pfi své loriské névstévé nenasla
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ani pamdtku. Nejdiiv zvazovala, ze za¢ne hledat peclivé-
ji a vyuzije svych kontaktll u policie. Uz mnohokrdt méla
v ruce telefon, ale zatim pokazdé nakonec stiskla ¢ervené
tlacitko a vrétila mobil zpdtky do kapsy. Nechtéla riskovat,
ze se Bjork o jejim pdtrdni dozvi. Na Faerskych ostrovech
zije jest¢ méné lidi neZ na Islandu a zprdvy se tam $if{ rych-
le. Hildur se prestala vyptdvat. Nebylo to jednoduché, ale
v tuto chvili neméla jinou moznost.

Posadila se za volant Brendy. Na svou krapet zrezivélou
Toyotu Land Cruiser nedala dopustit. Auto obdrzelo svo-
ji prezdivku kvili stejnojmenné panence v havajské sukni,
kterou Hildur kdysi dostala od jedné stopaiky.

Dychla na studené sklo a nakreslila na n¢j ukazovikem
nékolik vlnovek. Obrazce se postupné zmensovaly a nako-
nec zmizely docela.

Kousla se do spodniho rtu a pokusila se nemyslet na
plizici se tzkost. V Zivoté se o to snazila uz nescetnékrit,
i kdyz dobte veédéla, ze je to marny boj. Zichvat paniky
nikam nezmizi. Musela si zkrdtka zvyknout. Stejné sviravé
pocity v krku a na hrudi zazivala uz v dospivani. Pokud né-
kde doslo k vdzné dopravni nehod¢, vrazdé nebo jiné lidské
katastrofé, pokazdé to dokdzala néjakym zptisobem vycitit.
Uzkost ji o tom dala védét s nékolikadennim predstihem.

Nejhorsi na tom vsak bylo to, Zze Hildur nedokdzala ni-
¢emu zabrdnit, protoze netusila, kdy a kde presné k tomu
m4 dojit. Dar vidéni — nebo spise prokleti — zdédila z mat-
¢iny strany. Jeji prababic¢ka Hrafntinna byvala svého casu
nejzndméjsi islandska véstkyné, kterd pry dokdzala pied-
povidat budoucnost a radila tém, keeii ji vyhledali. Cdst
prababic¢inych schopnosti posléze presla na Hildur, kterd
si vSak uvédomovala, Ze neni ani zdaleka tak nadani, jako
byvala Hrafntinna. Z vésteckého daru ziskala jen maly
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zlomek. Sice vnimala vic nez obycejny clovék, ale presto
az bolestné mdlo.

Uzkost na ni dopadala tézce, nicméné s postupem casu
se s ni naudila zit. Obyc¢ejné ji hodné pomdhal sport, a i ted
ptemyslela, Ze by si vyrazila zabéhat. Koneckonct uz méla na
sobé vhodné obleéeni. Stacilo si jen natdhnout reflexni vestu,
kterd lezela pripravend v kufru. Pfedstavila si trasu vedou-
ci kolem stdji v srdci fjordu a hned se ji udélalo o néco lip.

Vzépéti ji zazvonil telefon. Postalil jediny pohled a Hildur
opét klesla na mysli. Volal jeji nadfizeny Jénas Ingimarsson.

Predchozi nidcelnice Elisabet Baldursdéttir alias Beta se
odstéhovala zpdtky do Reykjaviku a Hildur pofddné Stva-
lo, Ze na jeji misto vybrali zrovna Jénase.

,Co se déje?” zacala neutrdlné. Z druhé strany uslysela
hlasité zasténdni.

,Co jsi takovd najezend? Ze by proto, Ze t& uz n&jaky
patek nikdo neobrousil?“ nadhodil a jeho chrochtavy smich
brzy pterostl v zdchvat kasle.

Hildur chtéla uz uz odseknout néco stejné hrubého, ale
podafilo se ji udrzet jazyk za zuby. Jeji $éf byl idiot, ale
chdpala, Ze vztekat se by ni¢emu nepomohlo. Jen by ho to
jesté vic popichlo. Misto toho chvili ml¢ela a pak pokra-
Covala co moznd nejpritelstéj$im tonem: ,,Copak mds na
stdci, dobry muzi?“

,Pohni tim svym zadkem a uz at jsi na stanici.”

I v tento prosincovy den se Jonas choval stejné nevrle
jako obvykle. Pfed dvéma lety musel opustit misto vyset-
fovatele v Reykjaviku kvili nepolevujicim bolestem kyc¢le,
avsak invalidni dichod ho nejspis zacal nudit a ocividné
si nasel lepsi analgetika. Kdy? se na podzim v Isafjérduru
uvolnilo misto policejniho ndcelnika, Jonas Ingimarsson se
ptihldsil jako jediny uchaze¢. O venkové mluvil ze zdsady
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pouze s pohrddnim, ale vidina vedouci pozice a predev$im
odpovidajiciho finan¢niho ohodnoceni u néj zfejmé vyvi-
zily odpor k zivotu mimo metropoli.

Hildur moc dobte védéla, ze pokud by se o misto uchd-
zela sama, bezpochyby by ho ziskala. Netouzila v§ak po od-
povédnosti, kterd k nému patfila. Chtéla se pohybovat v te-
rénu a objasnovat zlo¢iny, ne zodpovidat za druhé a jejich
¢innost. Proto ji nejvice vyhovovalo zafazeni, diky kterému
mohla pracovat samostatné. Jakmile se v§ak doslechla, koho
jim to z Reykjaviku poslou, pofddné ji to $okovalo. Ze vsech
lidi na svété zrovna Jonas. Ptipadalo ji to jako bozi trest.

,O co se jednd?“

»Mrskni sebou, zenskd! Jenom se tu otocis a hned po-
maze$ do pristavu.”

Orocis? Obcas ji pripadalo, ze Jonas o své kanceldfi mluvi
jako o striptyzovém klubu. Koneckoncti byval v takovych
zafizenich Castym zdkaznikem. Po ukonéeni studia, pfed
ndvratem do Zipadnich fjordt, Hildur néjaky ¢as pracovala
v Reykjaviku a bohuzel musela pusobit na stejném oddéle-
ni jako Jénas. Hned prvni den ji bylo jasné, Ze Jénas Ingi-
marsson je namachrovany svalovec, ktery se povysuje nad
vSechny kolegy kromé ostatnich muzu s bilou pleti.

V té doby byly striptyzové bary na Islandu jesté legdlni.
Jénas se v kuchynce neziidka s hykavym smichem chvistal
tim, co nazyval ,,podrobnym terénnim prizkumem®. Hildur
se jednou neudrzela a fekla, Ze patrné neexistuje moc zen, kte-
1é by se pfed nim dobrovolné svlékly bez ndroku na finan¢ni
kompenzaci. Vysetiovatel tehdy zistal stit s otevienou pusou.

Hildur se zacal hnusit jesté vic, kdyz se dozvédéla, jak
se nasilnicky choval ke své manZelce. Zena se nakonec od-
hodlala ho opustit a v sou¢asnosti méla novy vztah s jistym
odbornym poradcem z ministerstva spravedlnosti.
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,Jakob uz mifi do pfistavu a pfipravuje se na cestu. Po-
tkdte se tam.”

Hildur si pfitiskal telefon k uchu, aby lépe slysela.

»Na cestu kam?“ Hildur pojala podezfeni, Ze si dnes za-
béhat nestihne.

,K lososi farmé, zavrcel Jénas a jednim dechem dodal:
»Jeden z jejich potdpécu objevil pod vodou télo.”
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KAPITOLA 4

Dagz’nn!“ zahlaholil mlad${ strdZmistr Jakob Johan-
b} son, ale jeho hlasity pozdrav témét pohltila v§udy-
pfitomnd sn¢hovd pokryvka. Véze z ocelovych kontejnerti
s logem lodni spole¢nosti Eimskip prisly kvili ndnosim
snéhu o sviij hranaty tvar. Zluté svétlo pouli¢nich lamp
vytvéfelo v pfistavu ponurou atmosféru.

Za oknem obchudku s rybami stdl postar$i muz v z4-
stéfe potiisnéné krvi a sledoval ¢ily ruch, ktery v pristavisti
znenaddni nastal.

Hildur zamdvala Jakobovi a praskla dvefmi Brendy. Za-
staly v§ak krapet pooteviené, takze je musela zabouchnout
znovu, tentokrdt o néco razantnéji. Posledni dobou néjak
zlobily a bylo tfeba pfi zavirdni pouzivat silu. Zamdvala
prodavaci ryb. Kdyz uz se nékdy odhodlala si sama uvatit,
nakupovala pravé u ngj. Cerstvé ulovend ryba smazend na
midsle chutnala pfimo bozsky.

Zrovna ted ovSem nemeéla na takové jidlo ani pomysleni.
Jénas Ingimarsson ji pfed par okamziky na stanici vylozil,
co je s Jakobem zanedlouho cekd.

Nejprve ji napadlo, ze se na mofi stala nehoda, ale po-
kud védéla, k zddné uz néjaky cas nedoslo nebo alespon ni-
kdo nic nenahldsil. V posledni dobé vzrostla obliba otuzo-
vani. Ze by nékdo plaval piili§ daleko, kdy mu dosly sily
a utonul? Do vody také mohl spadnout ¢lovek pod vlivem
drog a silné mofské proudy ho mohly zanést az doprostred
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fjordu. Mofe koneckoncit v zimé nezamrzalo a skoro kazdd
vesnice méla piistav s hlubokymi doky. Kazdou chvili né-
kdo uklouzl a skon¢il pod hladinou. Fakta, o kterd se s ni
podélil Jénas, vsak svédéila o tom, Ze se v tomto piipadé
o zddnou nestastnou ndhodu nejednalo.

Nalezené télo totiz rozhodné nepatfilo Zddnému nestast-
nému plavci a zstdvalo pod vodou zapletené do sité. Ryby
z farmy uz jej navic stacily pofddné ohlodat.

Stmivalo se. Rok dospél do své nejtemnéjsi faze. Pohyb
a préce ve tmé pod hladinou budou obtizné, avsak policis-
té neméli ¢asu nazbyt. Hildur a Jénas se shodli, ze bude
nutné dostat mrtvého z vody co moznd nejdfive. Nemohli
¢ekat, az dorazi forenzni tym z Reykjaviku. Pfedbézné ohle-
ddni téla budou muset zvlddnout sami, protoze hrozilo, ze
z néj brzy nic nezbude. Nélezce vidél, Ze se ryby pofddné
¢ini, takze pro né lidské ostatky zjevné piedstavovaly vitané
zpestieni v jinak jednotvdrné stravé sestdvajici z primyslové
vyrdbéného krmiva.

Hildur s Jakobem nastoupili do malého ¢lunu, ktery na
né ¢ekal, a posadili se vedle sebe na uzkou lavici uvnitt. Vic
pasazért uz by se na palubu neveslo. Kapitdn se predstavil
jako Einar a Hildur ho vidéla poprvé. Nejspis se do fjordu
ptistéhoval teprve neddvno. Stahl si vinénou éepici hloubé-
ji do ¢ela, nastartoval motor a oteviel malické okénko, aby
méli vSichni tfi dostatek vzduchu.

,Budeme tam asi za ¢tvrt hodiny. Zéchranné vesty mdte
v bedné pod lavici,“ zabrucel a ukdzal hlavou za sebe. Po-
tom si str¢il pod ret trochu zvykaciho tabdku a lod se dala
do pohybu.

Hildur se s Jakobem podélila o vSechny informace, které
ji sdelil ndcelnik. Jakob poslouchal s pohledem upfenym na
podlahu a $krdbal si u toho strni$té na brade.
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Pokud vyjizdéli na mofe, policie obvykle vyuzivala z4-
chrandfsky ¢lun nebo nékterou z lodi pobfezni stréze, ale
ted Zddné takové plavidlo v isafjordurském pristavu nekot-
vilo. Tato kocdbka pfedstavovala jedinou lod, kterd mohla
okamzité vyplout. Einar vlastnil malou firmu, kterd v 1écé
nabizela turistim vylety na mofe. V zimé se kapitdn obcas
vyddval na ryby.

Plavba pokracovala a dvojice policisttt ml¢ky zirala
z okénka. Hildur méla radost, Ze mifi do terénu zrovna
s Jakobem. Jakob Johanson pfijel pfed dvéma lety z Fin-
ska jesté jako student policejni $koly, aby v Isafjorduru
ziskal prvni pracovni zku$enosti. Ndsledné obdobi pan-
demie se v§im zamichalo a Jakob musel na Islandu ztstat
déle, nez se pivodné pldnovalo. Ted mél svou stdz oficidl-
né za sebou, ale nepldnoval se hned vracet zpét. Velky
argument, aby zustal, pro néj urcité¢ piedstavoval vztah
s Gudrun, okouzlujici majitelkou mistniho obchodu s pfi-
zi a pletacimi potfebami.

Jakob se kromé toho nechal slyset, Ze mu price na malé
policejni stanici vyhovuje. Jeji népli byla riznd. Slo prede-
v$§im o urovndvani sport mezi chovateli ovci, fizeni dopra-
vy a udrzovdni pofddku v ulicich zejména o vikendovych
vecerech, kdy se mezi jedinymi dvéma isafjordurskymi bary
mohlo udélat pon¢kud ru$no. Jakobovi sice nemohli nabid-
nout stalé misto u sboru, protoze mu k tomu schézelo is-
landské obéanstvi, ale pfesto mohl plsobit jako policista,
pokud pracoval ve dvojici s nékym z mistnich, ktery absol-
voval potiebné skoleni.

Islandské policejni sily mély dlouhodoby problém nald-
kat na venkov dostatek persondlu, takze s povdékem pfijaly
i Fina s nedokonc¢enym vzdéldnim. Pro Hildur to znamena-
lo zdsah Stéstény, protoze se ji s Jakobem pracovalo skvéle.
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Byl klidny, vSechny tkoly plnil svédomité a dokdzal mluvit
s lidmi. Mohla se na néj spolehnout.

»Kdo vlastni tu rybi farmu?“ otdzal se Jakob, jakmile
vypluli z pfistavisté. Lod se pohupovala ze strany na stra-
nu, avsak jen mirné. Mofe dnes nastésti zustdvalo klidné
a nefoukal ptilis silny vitr. Ne vic nez osm metrii za sekun-
du, odhadovala Hildur.

Referovala kolegovi o tom, jak norské rybdiské firmy
postupné ovlddaji svét. Stejnd spole¢nost, kterd chovala lo-
sosy a pstruhy duhové u nich ve fjordu, provozovala rybi
farmy po celé Evropé.

Jakmile Norsko zptisnilo legislativu ohledné chovu ryb,
podnikatelé se zacali poohlizet po vyhodnéjsich podminkach
v zahrani¢i. Nékolik firem zalozilo chovné stanice v island-
skych pobteznich voddch, protoze pro né tamni hluboké fjordy
poskytovaly dostate¢nou ochranu pted neptiznivymi podmin-
kami. Chovné sité se totiz nemohly umistovat piilis daleko od
bfehu kvuli silnym motskym proudim. Dlouhé zitoky pred-
stavovaly vhodné misto, ve kterém navic dochdzelo k ptiroze-
né cirkulaci vody. Kromé pfiznivé geografie mél Island navic
pomérné benevolentni zékony na ochranu zivotniho prostiedi.

»Ryby plavou v sitich, dokud nedorostou do pozadované
velikosti a pak jdou na vylov. Farmy a jatka maji obvykle
stejné majitele,“ vysvétlila Hildur.

Kazdy obyvatel [safjorduru védél o chovu ryb alespoii néco.
Zpravy o novych a novych farmdch prichdzely jako na bézi-
cim pdse. Dochdzelo k neustdlym tfenicim mezi podnikateli,
komundlnimi politiky a ochrdnci pfirody. Kvuli rozsifeni ne-
daleké farmy se v Isafjorduru predneddvnem oste debatovalo.

,Nic nového pod sluncem. V Norsku se o tom kdysi taky
hodné mluvilo a nékteré z téch spole¢nosti opravdu postu-
povaly docela bezohledné, op4cil Jakob.
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Hildur védéla, Ze md piehled o tom, co se v Norsku déje.
Dfive tam bydlel a nyni si prochdzel vyhrocenym soudnim
sporem s byvalou manzelkou Lenou kvali péci o jejich syna
Matiase. Lena se neustdle snazila Jakobovi brdnit ve styku
s ditétem.

,Jikry se oplodni mli¢im samic, kterym bylo uméle zmé-
néno pohlavi na sam¢i, takze se ndsledné z vajicek lthnou
jenom samice. Dal$im moznost je vyslechtit ryby se tfemi
chromozomy, které jsou potom sterilni.

Hildur se snazila zachovat vdznou tvéf, ale takovy pri-
val informaci tykajicich se rozmnozovédni ryb ji zastihl
nepfipravenou.

»Nezapomen, ze jsem se piivodné vénoval biologii,“ upo-
zornil ji Jakob. Nezddlo se, ze by si z jejtho pobaveného vy-
razu délal hlavu. ,Co kdyz to souvisi s néjakymi nekalymi
praktikami rybdfskych firem? Tteba se nékdo potieboval
nutné zbavit néjakého dotérného aktivisty?“ nadhodil.

Hildur se nad tim zamyslela. Ekologicky aktivista obéti
vrazdy v malém méste¢ku na venkové? Na druhou stranu...
mozné je vSechno. Na svété se dély vselijaké véci.

»Uvidime, kam nds stopy zavedou. Jestli ndm tam ty
ryby jesté viibec néjaké nechaly.

Priblizovali se k blikajicim varovnym svétlim umisténym
po obvodu chovnych siti. Einar zpomalil, vzdpéti vypnul
motor a nechal plavidlo pomalu doplout k nehybnému ¢lu-
nu patficimu rybi farmé. Jakob na néj hodil tasku s vyba-
venim, udélal dlouhy krok a pak natdhl ruku, aby pomohl
Hildur pfekonat vzdilenost mezi lodémi.

,Prosim t¢, zvlddnu to s klidem sama, kdyZz mi trochu
uhnes!*

Rozbéhla se, skocila a pristdla na palubé vedle kolegy.
Ten rozhodil rukama a pokusil se predstirat urazeného, ale
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nemohl se ubrdnit potutelnému dsmévu. Dobfe kolegyni
znal a védél, Ze si rozhodné nepotrpi na rytifskd gesta a ne-
ocekdvd, ze ji bude kdokoli otevirat dvefe a tak podobné.

Einar jim zamdval na rozlou¢enou a zamifil zase do
ptistavu. Dohodli se, Ze policisté se dostanou zpdtky dru-
hou lodi.

»Lo vy jste volal?“ zeptala se Hildur ¢lovéka ¢ekajiciho
na palubé a predstavila sebe i Jakoba.

Vousaty muz mél na sobé tlustou zimni kombinézu
a usanku. Diky obrovskym rukavicim vypadaly jeho dla-
né jako malé lopaty. Nohy mél obuté v porddnych gumai-
kdch pobitych cvocky. Hildur poznala jejich znac¢ku, pro-
toze sama vlastnila stejné. Clovék v nich mohl bez obtizi
chodit i po zledovatélém chodniku.

Vousd¢ naptdhl mohutnou dlan. Plsobil u toho poné-
kud zmatené.

~Valgeir Oskarsson. Ale véichni mi fikaji Valli-Kuchar.
Dlouho jsem totiz vafil na rybdiskych lodich, ale pak uz
mé zacalo unavovat byt pofdd jenom na mofi. Tedka se tu
stardm o chovné sité, kontroluju je pod vodou a dohliZzim na
to, aby krmeni i vSechno ostatni probihalo tak, jak ma..."

Vysvétlil policistim, Ze chodi pravidelné kontrolovat
ryby a automaticky systém ddvkovdni krmiva, ale jinak se
na farmé obvykle nepohybuji jini pracovnici. Mluvil rych-
le a hodné. Zjevné byl pordd v Soku. Hildur se nad tim
zamyslela a navrhla, Ze by se mohli na chvili posadit do-
vnitf. Valli vytdhl z chladiciho boxu ldhev vody a nabidl
néco k piti také policistam. Pfisel je pozdravit kapitdn ¢lu-
nu a rovnou jim sdélil, Ze se po celou dobu posledni plavby
nehnul od kormidla.

Valgeir Oskarsson se pofddné napil, sundal si cepi-
ci a promnul si nakrdtko stfizené vlasy. Hildur zahgjila
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vyslech. Jakobova islandstina se za posledni rok natolik
zlepsila, ze Hildur mohla mluvit v rodném jazyce a byt si
jistd, Ze bude rozumét.

,Prisel jsem do price dopoledne. Kdyz jsme sem dorazili,
nejdiiv jsem zkontroloval krmici zafizent, pak jsem si oblékl
neopren a vydal jsem se na obhlidku dolt pod hladinu.”

,Kolik bylo zhruba hodin?“

,Vyrazili jsme z pfistavu néjak pfed polednem, takze...”
zac¢al Valli a pohlédl na kapitina, jako by ho zddal o po-
moc. Kapitdn se zamy$lené poskrébal na hlavé:

,N6, mohlo to byt chvilku po jedné.

Valli spocital, ze mu podvodni kontrola obvykle zabere
pfiblizné pal hodiny. Béhem ni se staci presvédcit, v jakém
stavu je rybi populace.

,Viry, bakterie a paraziti zpisobuji velijaké choroby.
Odstranujeme ze siti nemocné a uhynulé jedince,” vysvét-
lil a na chvili se odmlcel.

Hildur ho kyvnutim povzbudila, aby pokracoval.

Muz najednou zcela zménil drzeni téla. Jako by se cely
uzaviel — objal si trup rukama a sklopil oci.

»Povézte ndm, jak jste si v§iml toho téla,“ pobidla ho
Hildur. Chtéla, aby jim ndlez popsal vlastnimi slovy.

»,Musim se trosku zamyslet. Namocit si hlavu, jak fikd
ptislovi, odvétil, zaviel o¢i a pohrouzil se do myslenek.

Hildur mu doptéla ¢as, aby se mohl soustfedit. Lod se
lehce houpala na vlndch a dovnitt doléhalo jejich $plouchdni.
V kajuté byla citit kazdodenni realita manudlné pracujici-
ho Islandana: pot, dymkovy tabdk, vychladld kdva a mote.

,Pod vodou je tma, takze tam clovék nevidi vSecko
hned,* zacal potdpéc.

S pomoci reflektoru zkontroloval vétsinu sité, nez si v ni
vsiml jakési zvlaStni hrudky.
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»Posvitil jsem si na ni a nejdfiv jsem si myslel, Ze to bude
néjaky kus plastu. Obcas vitr zanese do mofe chuchvalce
folie, co se do nich bali seno. Musel jsem se k tomu dostat
tak na dva metry, nez mi doslo, Ze to zddny odpad neni.

Télo se nenachdzelo prili§ hluboko. Valgeir si nevsiml
z4dného zdvazi na nohou, ale soudil, Ze tam néjaké muselo
byt, jinak by mrtvola neztistala ve vzptimené poloze.

Hildur pfemyslela a zkontrolovala pfitom hodinky. Svi-
tdni nastane az za néjakych osmndct hodin. Tak dlouho
Cekat nemohli.

»Poslyste, Valli-Kuchati. Ted bychom opravdu nutné po-
tiebovali vasi pomoc.”

Zalétla pohledem k potdpédskému vybaveni visicimu
na sténé. Valli zbledl je$té¢ o pozndni vic a zjevné uhodl,
co ho cekd.

,Byl to strasny pohled. Visel tam dplné nahy. Oblicej
z pulky snédeny. Z jedné ruky a jedné nohy uz mu skoro
nic nezbyvalo...”

Hildur muze ujistila, Ze po ném nikdo nechce, aby si t¢lo
podrobné prohlizel. Bude stacit, kdyz ho uvolni a vyplave s nim
nad hladinu. Tam uz si mrtvolu pfevezmou Hildur s Jakobem
a vytdhnou ji na palubu. Potdpé¢ hlasité zasténal a postavil se.

,Co nadéldm. Nestane se biskupem, koho neztlu¢ou.”

Hildur se libilo, ze se muz vyjadfoval pomoci starych is-
landskych pfislovi. Tohle vzniklo na zdklad¢ piibéhu jistého
biskupa, ktery Zzil ve dvandctém stoleti a musel se porddné
zapotit, aby si udrzel pozici a rozsifil vliv katolické cirkve
v zemi, jejiz obyvatelé se jesté stdle zcela nevzdali pohan-
skych oby¢eji. Aby dosdhl svych cilt, musel odvést spous-
tu price a vyrovnat se s mnohymi problémy.

»Nebojte, zvlddnete to,“ odtusila Hildur. S Jakobem si ob-
1ékli ochranné kombinézy a natdhli si jednordzové rukavice.
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Po vytazeni téla se ho budou muset dotykat a diky specidl-
nimu vybaveni minimalizuji riziko zbyte¢né kontaminace.

Valgeir Oskarsson se mezitim ptipravil na ponor, posadil
se na zad a svalil se po zddech do vody. Kapitdn lodi popr-
vé opustil kajutu a pfistoupil k policistiim.

,Vsiml jste si dnes po cesté sem néceho neobvyklého?*
otdzala se ho Hildur a nespoustéla pfitom o¢i z morské
hladiny.

Kapitdn se jednou rukou optel o sténu.

»Nic zvlastniho jsem nezpozoroval. V pristavu byl klid
jako vidycky v prosinci touhle dobou.”

Kdyz vyrdzeli, vSechna rybdiskd a ndkladni plavidla, kte-
ré do Isafjérduru priplouvala vidycky rédno, uz byla d4vno
zase v pohybu. Hildur védéla, ze se k farmé lze dostat i ze
sousednich vesnic, takze si budou muset co mozn4 nejdfive
promluvit se vSemi dispecery z okolnich prfistavil a ziskat
od nich zdznamy z bezpeénostnich kamer. Nékdo si mohl
nééeho v§imnout.

»Myslis, Ze k vrazdé doslo tady? Mozn4, Ze se to stalo jin-
de a pachatel se tu chtél t¢la zbavit,“ zauvazoval Jakob, jako
by kolegyni ¢etl myslenky. Parkrdt pfitom pokréil rameny
a zahybal nohama, aby se zahr4l. Na mofi bylo chladno.

,Uvidime,“ odvétila Hildur. Nechtéla se jesté poustét do
spekulaci, protoze zatim nevédéli vibec nic. Prohlédnou si
télo a urcité pfitom néco zjisti.

Zanedlouho v mofi zaregistrovali pohyb a Jakob na n¢j
soustiedil svétlo vykonného reflektoru. Ozvalo se $plouch-
nuti a Valli se vynofil nad hladinu. V podpazi drzel cosi bi-
1ého a Hildur si v jeho obliceji vSimla vyrazu plného hrizy.

Popadla télo a Jakob ptedal svitilnu kapitdnovi, aby po-
mohl vytdhnout mrtvého na palubu. Polozili ho na pfipra-
venou umélohmotnou félii.
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Hildur si prohlédla lidské torzo pfed sebou a vsechny
okolni zvuky jako by znenadani utichly. Slysela jen svij
dech a tlukot vlastniho srdce. V tstech ucitila kyselou pa-
chut. Musela se na okamzik zadivat jinam a zhluboka se
nadechnout. Teprve pak mohla pokracovat. Nic takového
jesté v Zivoté nevidéla. Veédéla, ze pied sebou bude mit nahé
znetvofené télo, avsak nepfipravila se na to, co tr¢elo z mu-
zovych kli¢nich kosti.

»Pachatel rozhodné chtél, abychom ho nasli,“ podaftilo
se ji ze sebe dostat.

Trup mel v sob¢ dva kovové predméty pripominajici
velké rybdiské hdky. Z kazdého visel kousek zluté $nury,
kterou musel Valli-Kuchat pod vodou pietiznout, aby télo
dostal nad hladinu. Stejny provaz svazoval kotniky obéti,
které byly navic zatiZzeny dvanictikilovym posilovacim z4-
vazim typu kettlebell.

»,Nékdo chtel evidentné vyjadrit svij ndzor na rybi
farmy,” konstatoval Jakob a rozbéhl se k zdbradli, aby se
vyzvracel.

Hildur polykala jako o zdvod a snazila se dychat pusou,
aby ji ¢ich nepfinutil udélat to samé, co Jakob.

Uvédomovala si, ze debata ohledné primyslového cho-
vu ryb je zna¢né vyhrocend. Ochrénci ptirody proti nému
protestovali a obvinovali podnikatele ze zneéistovdni Zivot-
niho prostfedi. Vétsina obyvatel pobfeznich vesni¢ek byla
naopak pro chov, protoze rybi farmy vytvaftely pracovni mis-
ta a ldkaly lidi, aby se usadili v jinak odloucenych fjordech.
Cist mistnich nesla s nelibosti, Ze zisky z byznysu putovaly
do kapes velkych zahrani¢nich firem a nikoli k samotnym
Islandantm.

Hildur na dané téma cetla nékolik razné ndzorovych
¢ldnkd v novindch a sledovala vysledky jedndni obecniho
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zastupitelstva. Ted ji napadlo, Ze by si méla vSechno precist
znovu pro piipad, ze ji néco uniklo.

Vzpomnéla si také na ostré diskuze na socidlnich sitich,
které musela jako policistka sledovat, ale tehdy v nich ne-
narazila na nic, co by bylo zjevné za hranou. Vsude po Is-
landu se ¢as od ¢asu porddaly drobné demonstrace, avsak
pokazdé mély klidny prubeh.

A najednou zmrzac¢ené télo. Nemohla tomu uvéfit.

Uvazovala, jestli $lo o ekologického aktivistu nebo na-
opak predstavitele spole¢nosti provozujici farmu. Doufa-
la, Ze to brzy zjisti. Existovala samoziejmé i tfeti moznost:
mrtvy vibec nemusel mit s chovem ryb nic spole¢ného.
Mohl pfijit o zivot ze zcela jiného davodu. 7o zni ale ze
vseho nejmin pravdépodobné, zhodnotila v duchu pfi po-
hledu na neboztika.

Pokousela se analyzovat podrobnosti, kterych si zatim
vsimla a vstiebat jich co moznd nejvice, aby si mohla vy-
tvofit alespon néjaky obrdzek o uddlostech, které se tu ode-
hraly. Jediné, na co vSak dokdzala myslet, byl obraz napul
ohlodané larvy napichnuté na dva rybdiské hicky.



KAPITOLAS

O:slo, léto 2012

akob si nasadil slune¢ni bryle a vzal Lenu za ruku. Vy-
Jrazili na prochdzku po tuzké ulici Fuglehauggata smérem

parku. Uz nékolik dni krdsné svitilo ¢ervencové slunce
a ¢lovék mohl pfi chazi citit, jak ze zdi ¢ervenych cihlo-
vych domu sdld teplo. Dnesek mél byt podle predpovédi
jednim z nejteplejsich dnt léta. Lena si oblékla krétké bilé
saty, které se na ni vlnily v rytmu chutze. Jakob z ni ne-
mohl spustit oci.

ProhliZel si ji a usmival se. Citil se nepopsatelné Stastny.
Drzel za ruku nejbdje¢néjsi Zenu ve mésté a mél pocit, ze
je jednoduse neporazitelny.

V myslenkdch zalétl k jejich neddvnému prvnimu setkdni,
které mu ptipadalo neuvéfitelné. Jako by je dal dohromady
osud. Dfiv si myslel, Ze ldska na prvni pohled se vyskytuje
jen ve filmech. Jeho vlastni zkugenost ho vsak presvédcila
o opaku. Poprvé ji spatfil na vlakovém nddrazi v Budapesti.
Méla svétlé vlasy a na sobé cervené Saty. Prohlizela si pla-
nek mésta ziskany v informaénim centru. Pfitahovala ho
jako magnet. Potom vzhlédla, jejich o¢i se setkaly a bylo to.
Sledovali se hodnou chvili a kdyzZ ani jeden neuhnul pohle-
dem, oba se nahlas rozesmali.

Po jediném spole¢né straveném tydnu se Jakob nastého-
val k Lené do Osla. Plinovali se na podzim na néjaky cas
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ptesunout do Finska kvuli Jakobové prici a potom se uz
natrvalo usadit v Norsku.

Lena dnes chtéla Jakobovi ukdzat Frognertv park lezi-
ci zdpadné od centra Osla. Jakob uz vidél snimky tamnich
soch, ale zatim je nespatfil nazivo.

Minuli parkovi$té a détské hfisté pfipominajici hrad
s Cervenymi stfechami. Oba se mimodék zastavili, aby se
podivali na déti, jak $plhaji po prolézackdch a cupitaji po
dfevénych mustcich mezi vézickami. Jakob doufal, Ze Lena
ted mysli na to samé co on. Moznd i my dva spolu jednou
budeme mit. ..

Okamzité si zacal pfipadat ponékud hloupé. Vzdyt
se teprve poznali a on uz tady pfemyslel o zakldddni ro-
diny. Stiskl ji ruku pevnéji a pokracovali v prochdzce.
Byl zkrdtka zamilovany az po usi. S tim se nedalo nic
délat.

Po mosté vesli do samého stfedu parku s vice nez dveé-
ma stovkami instalaci norského umélce Gustava Vigelan-
da a prohlédli si sochu rozzlobeného chlapce, kterou znal
Jakob z pohlednic.

,Pojd, chci ti ukdzat Kolo Zivota,” fekla Lena a pohladi-
la ho po vlasech.

Sakra, jak se clovék mize do nékoho takhle zbldznit, po-
myslel si Jakob. Byl si moc dobfe védom, ze si takové $tésti
nezaslouzi. Minulost na sebe upozornila jemnym bodnu-
tim kdesi v podbfisku. Ne. Zakdzal si na to myslet. Ted si
chtél jenom uzivat pfitomného okamziku a opojné zamilo-
vanosti. ZamiFili na druhy konec parku a obesli skoro dva-
cetimetrovy Monolit sestdvajici z vice nez stovky navzdjem
propletenych lidskych tél. Vzdpéti dorazili na prostranstvi,
v jehoz stfedu stdlo sousosi zndzornujici kruh vytvofeny ze
eyt dospélych a tiech déeskych tél.
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